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NARIADENIA

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2021/1527
z 31. mdja 2021,

ktorym sa dopliia smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU, pokial ide o regulaéné
technické predpisy tykajiice sa zmluvného uznania priavomoci odpisat dlh a privomoci vykonat
konverziu

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. mija 2014, ktorou sa stanovuje rimec pre
ozdravenie a rieSenie krizovych situdcii tiverovych institacii a investi¢nych spolo¢nosti a ktorou sa meni smernica Rady
82/891/EHS a smernice Eur6pskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47ES, 2004/25(ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES,
2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013[36/EU a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 a (EU)
¢. 6482012 ('), a najmi na jej ¢ldnok 55 ods. 6 treti pododsek,

kedze:

(1) V ¢ldnku 55 ods. 2 prvom pododseku smernice 2014/59/EU sa ¢lenskym §tdtom ukladd povinnost zabezpeit, aby
v pripade, ak institdcia alebo subjekt uvedené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢) a d) uvedenej smernice konstatuje, Ze je
pravne alebo inak neuskutocnite[né zahrniit do zmluvnych ustanoveni upravujicich prislusny zévizok zmluvna
podmienku uvedend v ¢lanku 55 ods. 1 smernice 2014/59/EU (,zmluvnd podmienka®), této institticia alebo subjekt
mé orgdnu pre rieSenie krizovych situdcif oznamit svoje konstatovanie.

(2)  Podmienky, za ktorych by bolo prdvne alebo inak neuskuto¢nitelné, aby institticia alebo subjekt zahrnuli zmluvni
podmienku do urcitych kategérii zdvizkov, by sa mali vymedzit sposobom, ktory umozni primeranii droven
konvergencie a zdroveni poskytne orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii moznost zohladnif rozdiely na
prislusnych trhoch.

(3)  Od institticif alebo subjektov by sa nemalo vyzadovat, aby do zmluvnych ustanoveni upravujicich prislusny zavizok
zahrnuli zmluvnd podmienku, ak by takéto zahrnutie bolo v prislusnej tretej krajine nezakonné. Mohlo by k tomu
dojst napriklad vtedy, ked sa v zdkonoch alebo pokynoch orgdnov tretej krajiny takéto podmienky nepovoluju.
Takisto by sa malo povaZovat za neuskutocnitelné, aby institicia alebo subjekt zahrnuli zmluvni podmienku do
dohody alebo néstroja, ak tato institdcia alebo subjekt nie je schopnd uvedené zmluvné ustanovenia zmenit. Casto
ide o pripady, ked sa dohody alebo ndstroje uzatviraji v stlade s medzindrodnymi Standardizovanymi
podmienkami alebo protokolmi, v ktorych sa pre takéto druhy dohod alebo ndstrojov stanovuji jednotné
podmienky. Produkty financovania obchodu, ako st zaruky, protizaruky, akreditivy alebo iné néstroje pouzivané
v stvislosti s podporou alebo financovanim obchodnych transakcif, sa zvy¢ajne emituji na zdklade medzindrodne
uzndvanych $tandardnych podmienok alebo pravidiel stanovenych medzindrodne uzndvanou priemyselnou
organizaciou alebo vyvinutych na zaklade $tandardnych dvojstrannych zvyklosti. K neuskuto¢nitelnosti moze dojst
aj vtedy, ked institiicia alebo subjekt uzatvarajii zmluvy o poskytovani financnych sluzieb s organmi mimo Unie
vratane poskytovatelov finan¢nych sluzieb, obchodnych miest, infrastruktiir finan¢ného trhu alebo spravcov, ktori
pouzivaju Standardné podmienky, o ktorych institticia alebo subjekt neméze rokovat.

(4)  Samotnd neochota protistrany zahrniif zmluvné podmienky alebo zvySenie ceny ndstroja alebo dohody by sa
v Ziadnom pripade nemali povaZzovat za podmienku neuskutocnitelnosti zahrnutia zmluvnej podmienky.

() U.v.EUL173,12.6.2014,s. 190.
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(5)  Vstlade s ¢linkom 55 ods. 2 tretim pododsekom smernice 2014/59/EU modze organ pre riesenie krizovych situacif
aj v pripade, Ze neexistuji podmienky neuskutocnitelnosti, rozhodniit, Ze od prislusnej institticie alebo subjektu
nebude vyzadovat, aby zahrnuli zmluvnd podmienku ak sa domnieva, Ze takéto zahrnutie nie je potrebné na
zabezpedenie riesitelnosti krizovej situdcie institticie alebo subjektu. Zavery analyzy Vplyvu na riesitelnost krizovej
situdcie na Géely ¢ldnku 55 smernice 2014/59/EU by mali byt v stlade so zdvermi v rdmci postidenia riesitelnosti
krizovej situdcie, ako sa stanovuje v hlave II kapitole II uvedenej smernice. Na Gcely postidenia vplyvu na
riesitelnost krizovej situdcie v stlade s ¢linkom 55 ods. 2 tretim pododsekom smernice 2014/59/EU by sa vsak
dohody alebo ndstroje vytvérajice zdvizky s dlhou splatnostou alebo vysokymi nomindlnymi hodnotami mali
povazovat za potrebné na zabezpecenie riesitelnosti krizovej situicie. Od zahrnutia takychto zmluvnych
podmienok by sa preto nemalo upustit, ak takéto zahrnutie nespliia podmienky neuskutoénitelnosti. Pokial ide
o iné dohody alebo ndstroje vytvérajiice zavizky, organy pre rieSenie krizovych situdcii by pri posudzovani ich
vplyvu na riesitelnost krizovej situdcie mali nélezite zohladnif viacero relevantnych prvkov, ale mali by mat
moznost v zavislosti od konkrétnych okolnosti posidit vSetky dalsie prvky, ktoré mozu povazovat za potrebné.

(6) Orgén pre riesenie krizovych situdcil by mal mat po prijati uplného ozndmenia o neuskutocnitelnosti primerany
¢asovy ramec na jeho Vyhodnoteme Zlozitost ozndmeni moze byt rozna. Je preto vhodné, aby organ pre rieSenie
krizovych situdcii mal moznost predizit lehotu na pozadovanie zahrnutia zmluvnej podmienky na vopred
stanoveny casovy interval, pokial ide o zloZité oznimenia. Takéto prediZenie by sa malo riadne ozndmit prislusne;
institdcii alebo subjektu. Vzhladom na novti povahu ozndmenia a ]eho posudeme by orgdny pre rieSenie krizovych
situdcii mali mat moznost predlzit lehotu na postdenie zloZitych oznameni o dalsich Sest mesiacov pocas prvého
roka po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia. Po uplynuti tejto lehoty by orgédny pre rieSenie krizovych situdcif
mali mat moznost predzit lehotu na postidenie komplexnych oznameni o tri mesiace.

(7)  Toto nariadenie vychddza z navrhu regula¢nych technickych predpisov, ktory Komisii predlozil Eurépsky organ pre
bankovnictvo.

(8)  Eurdpsky orgdn pre bankovnictvo uskutoénil otvorené verejné konzulticie o ndvrhu regulacnych technickych
predpisoch, z ktorého toto nariadenie Vycha’dza analyzoval potencidlne stvisiace ndklady a prinosy a poziadal
o poradenstvo Skupinu zainteresovanych strdn v bankovnictve zriadent v stlade s ¢ldnkom 37 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 (3,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Podmienky, za ktorych by bolo neuskuto¢nitelné zahrnit zmluvni podmienku uvedeni v ¢lanku 55 ods. 1
smernice 2014/59/EU do ur¢itych kategérii zivizkov

1. Podmlenky, za ktorych by bolo pravne alebo inak neuskutocnitelné pre institdciu alebo subjekt uvedené v ¢lanku 1
ods. 1 pism. b), c) alebo d) smernice 2014/59/EU zahrniit zmluynd podmienku uvedent v lanku 55 ods. 1 uvedenej
smernice do zmluvnych ustanoveni upravujicich prislusny zdvizok, s tieto:

a) zahrnutie zmluvnej podmienky by predstavovalo porusenie zdkonov, inych pravnych predpisov alebo spravnych
opatreni tretej krajiny upravujicich zdvizok;

b) zahrnutie zmluvnej podmienky by bolo v rozpore s vyslovnym a zdvaznym pokynom orgdnu tretej krajiny;

) zavdzok vznikd z ndstrojov alebo dohod uzavretych v stlade s medzindrodnymi $tandardizovanymi podmienkami
alebo protokolmi, ktoré institicia alebo subjekt nedokdzu zmenit;

(*) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093 / 2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriaduje Eur6psky orgdn dohladu
(Eurépsky orgdn pre bankovnictvo) a ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie ¢. 716/2009/ES a zruiuje rozhodnutie Komisie
2009/78ES (U v.EUL 331,15.12.2010, s. 12).
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d) zavizok sa riadi zmluvnymi podmienkami, ktoré institticia alebo subjekt musia prijat, aby sa mohli zdcastiovat na
sluzbdch subjektu mimo Unie alebo ich vyuzivat a ktoré institticia alebo subjekt nemozu zmenit;

e) zavizok je vo¢i komerénému alebo obchodnému veritel'ovi a stvisi s dodanim tovaru alebo poskytnutim sluzieb, ktoré,
hoci nie st kritické, sa pouZzivaji na kazdodenné prevadzkové fungovanie instittcie alebo subjektu a instittcia alebo
subjekt nie sti schopné zmenit podmienky dohody.

2. Na dGcely odseku 1 pism. c), d) a e) sa institdcia alebo subjekt povazujii za neschopné zmenit nastroje alebo dohody
alebo zmluvné podmienky, ak néstroj, dohodu alebo zmluvné podmienky mozno uzavriet len za podmienok stanovenych
protistranou alebo protistranami alebo uplatnitelnymi Standardnymi podmienkami alebo protokolmi.

Cldnok 2

Podmienky, za ktorych md orgédn pre rieSenie krlzovych situdcii vyzadovat zahrnutie zmluvnej podmienky
uvedenej v élanku 55 ods. 1 smernice 2014/59/EU do uréitych kategérii zdvizkov

1. Orgén pre rieSenie krizovych situdcii vyzaduje, aby sa do zmluvnych ustanoveni upravujicich prlslusny zdvizok
zahrnula zmluvnd podm1enka uvedend v ¢ldnku 55 ods. 1 smernice 2014/59/EU, ak na zdklade ozndmenia instittcie
alebo subjektu dospel k zdveru, Ze nie je splnend Ziadna z ozndmenych podmienok neuskutoénitelnosti uvedenych
v ¢ldnku 1 tohto nariadenia, a za predpokladu, Ze je splnend ktordkol'vek z tychto podmienok:

a) nomindlna hodnota zdvizku vytvoreného prislusnou dohodou alebo ndstrojom sa rovnd alebo je vyssia nez 20
miliénov EUR;

b) zostdvajtica splatnost dohody alebo néstroja je Sest mesiacov alebo dlhsia.

2. Orgén pre rieSenie krizovych situdcii moZe v pripadoch, ked je to nevyhnutné na zabezpecenie riesitelnosti krizovej
situdcie, pozadovat, aby sa do zmluvnych ustanoveni upravujiicich prislusny zdvazok zahrnula zmluvna podmlenka
uvedend v ¢ldnku 55 ods. 1 smernice 2014/59/EU, ak na zdklade oznimenia institticie alebo subjektu dospel k zdveru, ze

nie je splnend Ziadna z ozndmenych podmienok neuskutoénitelnosti uvedenych v ¢lanku 1 tohto nariadenia, a za
predpokladu, Ze nie je splnend Ziadna z podmienok uvedenych v odseku 1 pism. a) a b) tohto ¢lanku.

Orgén pre rieSenie krizovych situdcif pri posudzovani toho, ¢i je zahrnutie zmluvnej podmienky potrebné na zabezpecenie
riesitelnosti krizovej situdcie, v silade s prvym pododsekom najmi zohladiuje aspori jeden z tychto prvkov:

a) sumu a druh dohody alebo ndstroja;

b) realizovatelnost pouzivania ndstrojov na rieenie krizovych situdci;

¢) do akej miery je doveryhodné pouZivanie néstrojov na rieSenie krizovych situacii sposobom, ktory spliia ciele riesenia
krizovych situdcii, vzhladom na mozny vplyv na veritelov, zmluvné strany, zdkaznikov a zamestnancov a mozné
opatrenia organov tretich krajin;

d) poradie zédvizku v beznom konkurznom konani podla vnitrostitneho prava;

e) splatnost zavazku a revolvingovy charakter zmluvy.

Cldnok 3
Primerand lehota pre orgdn pre rieSenie krizovych situicii na vyZadovanie zahrnutia zmluvnej podmienky

1. Primerand lehota uvedend v ¢lanku 55 ods. 2 trefom pododseku smernice 2014/59/EU je tri mesiace odo dia, ked
organ pre rieSenie krizovych situdcii dostane ozndmenie uvedené v ¢lanku 55 ods. 2 prvom pododseku uvedenej smernice.

2. Ak je ozndmenie uvedené v ¢ldnku 55 ods. 2 prvom pododseku smernice 2014/59/EU netiplné, organ pre rieSenie
krlzovych situdcii upovedomi oznamujucu institGciu alebo subjekt o tom, ktoré informéacie chybajt. Casovy rdmec
uvedeny v odseku 1 tohto ¢lanku sa za¢ina predloZenim v3etkych chybajticich informacii.
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3. Ak je ozndmenie zlozité, organ pre rieSenie krizovych situdcii mozZe do 6. oktébra 2022 predizit lehotu uvedend
v odseku 1 o Sest mesiacov.

Ak je ozndmenie zloZité, organ pre riesenie krizovych situcii moZe od 7. oktobra 2022 predizit lehotu uvedenti v odseku 1
o tri mesiace.

4. Orgdn pre riesenie krizovych situicif informuje oznamujticu indtittciu alebo subjekt o predizent a jeho dovodoch.

Cldnok 4
Nadobudnutie Géinnosti

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 31. médja 2021

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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